AGREEMENT BETWEEN THE COMMANDER-IN-CHIEF,
UNITED NATIONS COMMAND, ON THE ONE HAND, AND
THE SUPREME COMMANDER OF THE KOREAN PEOPLE’S
ARMY AND THE COMMANDER OF THE CHINESE
PEOPLE’S VOLUNTEERS, ON THE OTHER HAND,
CONCERNING A MILITARY ARMISTICE IN KOREA

PREAMBLE

The undersigned, the Commander-in-Chief, United Nations
Command, on the one hand, and the Supreme Commander of the
Korean People’s Army and the Commander of the Chinese
People’s Volunteers, on the other hand, in the interest of stopping
the Korean conflict, with its great toll of suffering and bloodshed
on both sides, and with the objective of establishing an armistice
which will insure a complete cessation of hostilities and of all
acts of armed force in Korea until a final peaceful settlement
is achieved, do individually, collectively, and mutually agree to
accept and to be bound and governed by the conditions and
terms of armistice set forth in the following Articles and
Paragraphs, which said conditions and terms are intended to
be purely military in character and to pertain solely to the

belligerents in Korea.
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ARTICLE I

MILITARY DEMARCATION LINE AND
DEMILITARIZED ZONE

1. A Military Demarcation Line shall be fixed and both
sides shall withdraw two (2) kilometers from this line so as
to establish a Demilitarized Zone between the opposing forces.
A Demilitarized Zone shall be established as a buffer zone to
prevent the occurrence of incidents which might lead to a

resumption of hostilities.

2. The Military Demarcation Line is located as indicated
on the attached map (Map 1).

3. The Demilitarized Zone is defined by a northern and a
southern boundary as indicated on the attached map (Map 1).

4. The Military Demarcation Line shall be plainly marked
as directed by the Military Armistice Commission hereinafter
established. The Commanders of the opposing sides shall have
suitable markers erected along the boundary between the
Demilitarized Zone and their respective areas. The Military
Armistice Commission shall supervise the erection of all
markers placed along the Military Demarcation Line and along
the boundaries of the Demilitarized Zone.

5. The waters of the Han River Estuary shall be open to
civil shipping of both sides wherever one bank is controlled by
one side and the other bank is controlled by the other side. The
Military Armistice Commission shall prescribe rules for the
shipping in that part of the Han River Estuary indicated on
the attached map (Map 2). Civil shipping of each side shall

have unrestricted access to the land under the military control
of that side.

6. Neither side shall execute any hostile act within, from,
or against the Demilitarized Zone.

7. No person, military or civilian, shall be permitted
to cross the Military Demarcation Line unless specifically

authorized to do so by the Military Armistice Commission.
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